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OFFICE CHAIR ﬂ

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE:

READ CAREFULLY

SAFETY INFORMATION
* The intended use:This product is intended for indoor use only.

Used for work and study.
e Maximum weight: 120 KG
* To prevent the chair falling, make sure that the weight is evenly distributed.
e Remove all parts from the box and make sure all parts are included before
assembly.
eKeep your feet always on the floor and do not press your head on the headrest
when you recline the chair.
e When you adjust the backrest, make sure your fingers are safe and out of
harm's way.
e To avoid damage, never pull fast and strongly in your house.
e This chair is designed to sit only and nothing else.
e Don’t use it as a base or as a ladder.
e Don’t sit in the arms of the chair.
e This chair is designed to seat only one person at same time.
e If some parts are missing, damaged or worn, stop using it immediately.
e Avoid direct sunlight on the chair so that the plastic components won’t become
brittle.
eYour chair is equipped with rollers for textile floor coverings. If the chair is used on

hard floors, e.g. hardwood floors, laminate, PVC, or tile, the rollers should be
replaced for safety purposes, since these floors require the use of different rollers.

Warning! Only trained personnel may replace or repair components for
height adjustment of seating furniture with energy storage.

MAINTENANCE INSTRUCTIONS
e Clean with vacuum cleaner.
e Wipe with a fabric dampened with water.

IMPORTER

MH STAR UK LTD
Unit 27, Perivale Park,
Horsenden lane South
Perivale, UB6 7RH
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BUROSTUHL

WICHTIG — BITTE HEBEN SIE DIESE ANLEITUNG FUR EINE

SPATERE BEZUGNAHME AUF: SORGFALTIG DURCHLESEN

SICHERHEITSINFORMATIONEN

¢ Die vorgesehene Verwendung: Dieses Produkt ist nur fiir die Verwendung in
Innenrdumen bestimmt. Zur Verwendung fiir Arbeit und Studium

e Maximalgewicht: 120 kg

e Damit der Stuhl nicht herunterfallt, achten Sie bitte auf eine gleichmaRige

Gewichtsverteilung.

e Nehmen Sie vor Beginn der Montage zunachst alle Teile aus dem Karton und

vergewissern Sie sich, dass alle Zubehorteile enthalten sind.

e Bitte lassen Sie lhre FliBe immer auf dem Boden und driicken Sie lhren Kopf

nicht gegen die Kopfstiitze, wenn Sie den Stuhl zurticklehnen.

e Achten Sie beim Verstellen der Riickenlehne darauf, dass Ihre Finger sicher und

nicht in Gefahr sind.

e Um Schaden zu vermeiden, ziehen Sie niemals schnell und fest an lhrem Haus.

e Dieser Stuhl ist nur zum Sitzen und fiir nichts anderes vorgesehen.

e Verwenden Sie den Stuhl nicht als Untergestell oder Leiter.

e Setzen Sie sich nicht auf die Armlehnen des Stuhls.

e Dieser Stuhl ist so konzipiert, dass jeweils nur eine Person darauf sitzen kann.

e Wenn Teile fehlen, beschadigt oder abgenutzt sind, stellen Sie den Stuhl sofort ein.

e Bitte vermeiden Sie direktes Sonnenlicht auf dem Stuhl, um ein Versproden der

Kunststoffteile zu vermeiden.

elhr Stuhl ist mit Rollen fiir textile Bodenbeldage ausgestattet. Falls der Stuhl auf

harten Boden, z. B. Hartholzb6den, Laminat, PVC oder Fliesen, verwendet wird,
sollten die Rollen aus Sicherheitsgriinden ersetzt werden, da diese Bdden die
Verwendung anderer Rollentypen erfordern.

Warnung! Der Austausch und die Reparatur von ZubehOrteilen zur Einstellung der
StuhlhGhe darf nur von qualifiziertem Fachpersonal durchgeflUhrt werden.

WARTUNGSANLEITUNG
.Reinigen Sie diesen Stuhl mit einem Staubsauger.
«Wischen Sie diesen Stuhl mit einem feuchten Tuch ab.

IMPORTEUR

MH Handel GmbH
WendenstralRe 309
D-20537 Hamburg
Germany




SEDIA DA UFFICIO ﬂ

IMPORTANTE-CONSERVARE QUESTE INFORMAZIONI PER

CONSULTARLE IN SEGUITO: LEGGERE ATTENTAMENTE

INFORMAZIONI DI SICUREZZA

e Scopo d'uso: questo prodotto e' progettato solo per uso domestico.
Va usato per lavoro o per studio.

® Peso massimo: 120 KG

e Per prevenire che la sedia cada, assicurarsi che il peso sia distribuito

omogeneamente.

e Rimuovere tutte le parti dalla confezione e assicurarsi che nessuna manchi

prima del montaggio.

e Tenere sempre i piedi sul pavimento e non premere la testa sul poggiatesta

quando reclinate la sedia.

e Quando regolate lo schienale, assicuratevi di non farvi male alle dita in alcun

modo.

e Per evitare danni, non spingere mai velocemente e con forza all'interno della

vostra abitazione.

e Questa sedia e’ progettata solo per sedervisi sopra e per nessun altro scopo.

e Non usare come base o come scala.

e Non sedersi sui poggiabraccia della sedie.

e Questa sedia e’ progettata perche’ vi si sieda una persona alla volta.

e Se alcune parti mancano, sono danneggiate o usurate, smettere di usare

immeditatamente.

e Evitare la luce solare diretta sulla sedia di modo che i componenti in plastica

non si sfibrino.

* La vostra sedia e dotata di rotelle per I'uso su rivestimenti tessili del pavimento.
Se la sedia viene utilizzata su pavimenti duri, ad es. pavimenti in legno,
laminato, PVC o piastrelle, le rotelle devono essere sostituite per ragioni di
sicurezza, in quanto queste pavimentazioni richiedono I'uso di rotelle diverse.

Avvertenza! La sostituzione e la riparazione di componenti per la regolazione

dell'altezza della sedia con un sistema di propulsione va eseguita solo da

personale qualificato.

ISTRUZIONI PER LA MANUTENZIONE

ePulire con I'aspirapolvere

ePassare un panno inumidito con acqua.

MADE IN CHINA
IMPORTATO DA

AOSOM ltaly srl

Centro Direzionale Milanofiori
Strada 1 Palazzo F1

20057 Assago (MI)

P.I.: 08567220960
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